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Ler para escrever: navegacdes alexandrinas

Origem, modelo fundador de todo projeto de acundwlada memoria escrita, a
Biblioteca de Alexandria parece, hoje em dia, sgpdentemente abstrata e paradoxal. 1
Como pode tal instituicdo apagar-se na tradiconso de nos deixar tdo poucos documentos
sobre seu funcionamento, seu pessoal, sua argaiteswa atmosfera? 2 Estudarmos
Alexandria hoje € nos tornarmos n0s mesmos alekxargde seguir um fio de Ariadne muitas
vezes interrompido nos meandros da tradicdo antiga.

Alexandria ndo é o prototipo dessas catedrais blerspue s&o nossas salas de leitura. E
uma biblioteca de Estado, mas sem publico, 3 d¢ogidade ndo é a difusao filantropica e
educativa do saber na sociedade, e sim a acumulacémlos os escritos da Terra, no centro
do palécio real que, por ele mesmo, constitui uimdoda cidade. 4

Biblioteca no sentido grego de "depoésito de livyasllos de papiros arrumados em
estantes - que, em Roma pelo menos, serédo dividimasompartimentos -, em nichos ou
contra as paredes, 5 acessiveis a uma elite desggh#6) e de homens de letras que |éem,
conversam, trabalham e, talvez, ensinam em galeslzextas e nas salas adjacentes.

A exemplaridade da Biblioteca de Alexandria residenos na monumentalidade
arquitetbnica, 6 do que na decisdo, tanto polijiganto intelectual, de reunir num mesmo
lugar todos os livros da Terra, presentes ou passgtdegos e barbaros. Esta acumulacao vai
induzir efeitos intelectuais particulares, fundeatigas eruditas de leitura e de escrita, e uma
maneira erudita de gerir a memoria da humanidatado um novo objeto, o helenismo, ao
mesmo tempo proximo e distante, porque posto ardisgt pela mediagéo da escrita.

Uma nova memoria

Alexandria, ou a mais ilustre das cidades fundada#\lexandre Magno, em 331 a.C.,
a oeste do delta do Nilo, tornou-se a capital dwordo Egito, da qual se apropriou em 306
um valoroso general, Ptolomeu Soter, apés a mootecahquistador (em 323) e o
desmembramento de seu império. Cidade nova, Alexaradgrega na terra do Egito, devia a
si mesma criar sua propria memoria. Serdo os despl Alexandre sepultados em seus
muros, conforme a tradigdo. Sera a biblioteca fdadzor Ptolomeu Séter. Alias, o tumulo,
como 0 museu, que abriga a biblioteca, fazem mhrtpalacio real que ocupa o bairro de
Bruchion em Alexandria. 7

“Aristételes € o primeiro, ao que se sabe, a tenid® uma colecagsunagagonye
livros e a ter ensinado aos reis do Egito a marm@rarganizafsuntaxin)uma biblioteca”. 8

1 Uma primeira versao deste texto, muito condendadapresentada na abertura do coléquio "Alexanaluia
memoéria do saber". Sua génese deve muito a menoensi universidade Johns Hopkins (Baltimore), de
fevereiro a abril de 1994, no ambito de um seminfaragraduates(Dept. of Classics). Agradeco aos
estudantes por sua atencéo e pela qualidade datedapue animaram. A redacdo definitiva benefiseulas
condicdes privilegiadas de trabalho oferecidas f@dtty Center for the History of Arts and me Huntiasi
(Santa Monica, Califérnia). Agradeco a seu dire@alvatore Settis, pelo convite, e ao pessoal dwl8s
Department e das Resource Collections por sua ajstante. Enfim, devo um reconhecimento amigdlia J
Annas, Luciano Canfora, Francois Hartog, ClaudeeimtKrzysztof Pomian, Jacques Revel e SalvatotésSe
que aceitaram ler este texto e comunicar-me Utgjessdes. Este trabalho é uma etapa intermedidrieisa

de um livro de conjunto sobre a erudicdo alexamagdrito qual o dossié das referéncias e das fontés se
plenamente desenvolvido.



A acumulacédo pura dos livros deve ser acompanhadand projeto intelectual, de uma
ordenagdo, uma "sintaxe". Segundo Estrabdo, aoBibh de Alexandria é o enxerto bem-
sucedido de uma ideia ateniense, nascida na eflosiafica de Aristoteles, o Liceu: uma
comunidade de intelectuais, que se dedica a pesquie ensino e encontra na biblioteca um
de seus instrumentos de trabalho, em dominiosit@sds quanto a poética, as ciéncias, a
histéria e, naturalmente, a filosofia. 9

Séo os filosofos que, em torno de Aristoteles,idpdb "o leitor”, 10 contribuem para
modificar a condi¢do do livro: suporte de arquivatoedestinado a preservar a literalidade
dos textos das falhas da memdria humana, o liviandbém reconhecido como fonte de
informacdo e de reflexdo, lugar de elaboracdo dwersavetor do ensino. E preciso
salvaguardar os livros em sua materialidade, emgwrd lugar para preservar 0 pensamento
do fundador da escola, confiado a escrita. (p.47iddo mais geral, a reflexao filosofica se
desenvolve doravante no horizonte dos sabereardigcontemporaneos, mobilizaveis pela
leitura, prestando-se a citacdo, ao comentériocdti@a, num novo espaco e numa nova
temporalidade intelectuais. A solucdo de um problearentifico ou filosofico, passa pela
genealogia de sua formulacdo e das respostas guertim dadas: seu exame critico, até
mesmo sua refutacdo, o inventario das aporias ea#sadicbes sdo outras tantas etapas
decisivas que permitem o avanco da reflexdo. A g@f@m abre ao mesmo tempo a
profundidade temporal de uma historia da filosa&ia espaco de um método heuristico
baseado na confrontagdo sincronica das "tesesesanma”. 11 O livro é também um suporte
que se presta a organizar colecbes de materiaiglifenentes campos do saber. Assim,
atribui-se a Aristoteles uma colecao Rigiteiai (constituicdes politicas de 158 cidades), de
Costumes barbarosle Provérbiose deProblemasSob a forma de catalogos, esses tratados
reorganizam a informacédo colhida no decorrer darkeide outras obras: esses objetos de
saber sao tirados de seu contexto e reorganizadosatilogos tematicos, nos quais sua
propria acumulacdo é produtora de sentido e ofemscmateriais necessarios para novas
elaboracdes teodricas, histéricas ou politicas.

De Atenas a Alexandria, a ideia ndo muda apenasindensdo. Propriedade privada,
integrada numa escola filoso6fica independente dadel de Atenas e financiada pela fortuna
pessoal do escolarca e pela generosidade de s&ws @u da monarquia macedonica (fiel a
memoria de Aristételes, que foi o preceptor de Afelre Magno), a biblioteca torna-se, em
Alexandria, um negocio de Estado, é posta sob mgato do rei, que lhe assegura o
funcionamento, lhe define a misséo e Ihe controkce@sso. 12 De seletiva e orientada, a
biblioteca se torna universal. De biblioteca a igerdle uma escola de pensamento e, por
conseguinte, exposta aos riscos de concorrénce @séo, até mesmo a eventualidade de
uma heranca infeliz, 13 ela se torna a bibliotesraepceléncia, polo de atracao para os livros
e os leitores do mundo inteiro. Por sua riqguezagcel um novo objeto até entdo impensavel:
a totalidade dos textos escritos em grego ou trddsizlas "linguas barbaras”, reunidos num
mesmo lugar. A Biblioteca de Alexandria € um tesoque partilham alguns leitores
privilegiados, provavelmente sob forte vigilancid. autoridade do rei substitui a do
escolarca. Nesse interim, apareceu a figura dmtebério, que preside ao funcionamento e
a organizacao da instituicdo, sem que, de resgsasdontes nos permitam esclarecer melhor
a natureza das funcbes inerentes a esse cargortéd @dato de que ele implicava
frequentemente o preceptorado [orientacao] dosditto casal real. (p.48)

Mas por que, precisamente, o fundador da dinastigdd decide instituir uma
biblioteca universal nos locais do Museu, que adllseus raros leitores? E por que, depois
de sua morte em 282 a.C., seus sucessores maaterddacao com tanto zelo? Os ganhos
politicos e simbdlicos sdo multiplos. Nessa tewaEgjito onde, segundo Platdo, um deus
inventou a escrita quando a civilizagdo helénid¢avesna infancia, 14 os novos soberanos
querem afirmar a primazia da lingua e da cultuesas, dotar sua capital com uma memoéria



e raizes artificiais, compensar sua marginalidabgfica por uma centralidade simbdlica:
toda a memoria do mundo numa cidade nova, a oestdelia do Nilo, uma cidade de
imigrados, de colonos, de militares e de aventseide gregos, de judeus, de nubios e de
egipcios.

A memoria escrita € uma heranca de que é prectesgr-se, um ganho na rivalidade
politica das poténcias mediterraneas. Ganho pam®WNao para 0s camponeses egipcios
que vao sofrer anos de exploracdo violenta, ceose@dr uma administracdo opressora,
presos num sistema fiscal e econémico que constitaverso do cenario alexandrino. Nem
para a populacdo cosmopolita que enche as ruasedandiria e se aperta diante das portas
do palacio, nos dias de festa. Mas para a pré@milih real, para a corte, para a
intelligentsia mediterranea, seduzida, recrutada e até compraga ge@mpanhar o rei,
instruir seus filhos e dar ao reino lagida um lorittultural sem par. Com efeito, a biblioteca e
0 meio intelectual alexandrino serdo fortes fatatesmobilidade para os intelectuais e os
eruditos do Mediterraneo helenistico e greco-romanviagem a Alexandria é uma etapa
obrigatoria e, em geral, uma permanéncia prolongpdiea quem € originario da zona de
influéncia lagida, de Cirene as ilhas orientaissgeu, como Cés e Samos. 15 Certas cartas
de Arguimedes de Siracusa a seus colegas alexasdrinstram que a capital lagida era o
polo intelectual e cientifico mais importante donto mediterraneo. 16

Essa preeminéncia ecuménica, paradoxalmente, fardra fundacéo de bibliotecas
em outros reinos helenisticos, como Pérgamo ouw4mita. Poder-se-ia também considerar
que a criacao das bibliotecas helenisticas de miprpmrtancia, por exemplo, nos ginasios,
17 bem como o desenvolvimento das bibliotecas gablem Roma, a partir de Jalio César,
que dirigiu as operacdes da guerra de Alexandiia,as consequéncias diretas da politica
cultural dos Lagidas. A fundacao da Biblioteca degBmo, que se propunha competir com o
estabelecimento dos Ptolomeus, ou mesmo suplantéde como efeito um refor¢co de
controle sobre 0s intelectuais e os poetas quedrggvam o polo alexandrino. 18 (p.49) Ela
teve outro efeito perverso, levando a uma forteesugborizagdo na politica frenética de
aquisicao dos livros praticada pelos “corretorebibkotecas” 19 dos dois reinos, o que fez a
felicidade dos falsarios de todo género. 20

Reunir num mesmo lugar todos os livros da Terralicaga a apropriacdo das
“sabedorias barbaras” por uma politica de tradygesais célebre das quais foi a dos cinco
livros do Pentateuco, o texto sagrado dos judeds.E&a abertura para as culturas
estrangeiras tem seus limites, bem como sua IOfiaecara ela o inicio de um dialogo entre
as culturas? Provavelmente, e a for¢ca simbolicaatucdo ndo deixa de ter uma dimenséao
politica, testemunhando o fim dos antigos precdosdielenocéntricos. 22 Mas ela afirma
também a realidade onipresente de uma dominagguistica, politica, militar e econdémica.
Ela é de fato a expressdo de uma vontade simbddicaoder, em que Alexandria, novo
centro do mundo, afirma seu predominio sobre didatle do mundo habitado, até seus
confins, querendo se apropriar de todos os tragost@s por todos 0s povos, em todas as
linguas e em todos os lugares, e traduzindo-os pageego, isto é, importando-os e
aculturando-os no espaco linguistico, cultural entadedo helenismo. 23 A traducdo em
grego da Tora, se, como indicam todas as fonteaigasl antigas, foi efetivamente
comanditada por Ptolomeu Séter ou por seu filhadeifo, por conselho de Demétrio de
Falero, pode ser interpretada como uma auténticastdade, da parte do rei e de seu
circulo, por uma sabedoria estrangeira, e com@acppacado pragmatica de compreender e
controlar uma cultura e crencas outras, ou mesmodisg@r da traducdo em grego de um
texto juridico de referéncia, apropriando-se sindaohente de um Livro que tinha a forca de
uma Constituicadpoliteuma),no coracdo do Palacio e no espaco cultural e ktigai do
helenismo. 24

A assimetria parece evidente. Mas qual era o isderelos judeus que colaboraram



ativamente na traducdo, uma vez que ela foi feeigundo &£artado Pseudo-Aristeu, com 0
apoio de Eleazar, o sumo sacerdote de Jerusaléasd Acexisténcia de uma verséo grega da
Biblia, determinada pelo rei, ndo respondia a espes judeus helenéfonos da capital lagida
ou a um projeto de propaganda junto as elites pagék menos, essas traducdes permitem
aos hebreus, como aos egipcios, aos fenicios, an®iios, aos indianos e aos iranianos
(corpusde Zoroastro), 25 entrar na literatura e no penstorgregos. (p.50) Certos autores
indigenas farédo eles préprios o esforco do bilsiid: o sacerdote Maneto, originario de
Sebenites, escreve, assim, em grego um tratadesideidn egipcia, que ele teria dedicado a
Ptolomeu Filadelfo, no qual utilizou e traduziu rerosos documentos de arquivos sobre a
cronologia das dinastias faradnicas. 26 Do mesnuon®eroso, sacerdote babilénio de Bel-
Marduk, escreve uma historia de seu pais. Essas ahras serdo utilizadas pela erudicado
helenistica. Uma das manifestacbes mais origin&issed encontro de culturas é o
desenvolvimento do judaismo alexandrino, e em dagia escola cristd de Alexandria: Fildo
e Clemente de Alexandria s&o 0s autores mais eaieds/os dessas duas correntes.

A biblioteca, as grandes traducdes, o patrocinginli@lectuais: todos eles aspectos de
uma politica voluntarista, para a qual ndo se p@mpaneios. Enviam-se encarregados de
missado as principais cidades onde se fazia o camndos livros, como Rodes e Atenas. 27 O
mandato do rei, segundoGarta de Aristeug de “reunir na integra, se possivel, todas as
obras aparecidas no mundo inteiro”, gracas a @fa@sie a transcricdes sistematicas. 28
Ptolomeu escreve cartas aos reis e a todos oséqualgum poder, pedindo-lhes que lhe
facam chegar as maos livros de poesia, de proseetdigca, de sofistica, de medicina, de
magia, de historia e de qualquer outro campo, ceense tratasse de preencher as secfes
genéricas - as estantes - de um plano preestat®leaddirindo mesmo a possibilidade de
obras que fugissem a esta classificacéo...29 @sslisdo confiscados a bordo de todos os
navios que entram no porto de Alexandria, copigumsescribas - entrega-se a cOpia ao
proprietario e se deposita o original na biblioteddo se hesita, em certos casos, em furtar
livros de grande valor, como as c6pias oficiais tiégicos atenienses, tomados emprestados
contra uma caucao insignificante e nunca devolvidis Essas anedotas nos trazem uma
informac&o preciosa: o que interessava aos Ptommem os livros, ndo os textos, isto é, a
posse das obras originais, ndo das coépias. 31ptstia se explicar por uma razdo de bom
senso: as transcri¢goes dos livros apanhados nassnaebretudo efetuadas apressadamente,
tinham muitas chances de produzir um texto de quadidade que @olumenoriginal, com
erros, ou mesmo omissoes e cortes. Mas, ao seri@prdps originais, sobretudo quando se
tratava de livros importados no Egito por viajant@sdos de longe, 32 o reino lagida
afirmava seu poder simbdlico sobre o conjunto deathabitada, cujas regides, cidades e
etnias vinham se inscrever nas cole¢des da grablietdca. Da mesma maneira, 0 exemplar
oficial das obras dos poetas tragicos ateniensesiedmo tempo em que oferecia a garantia
do melhor texto possivel, constituia também umtobjaico, cuja posse, mesmo por meios
contestaveis, reforcava o prestigio da capital cgip(p.51) Os primeiros membros da
dinastia lagida praticaram a supervalorizacdo par@uecer as colecdes da biblioteca, tanto
que a tradicdo desapossa Ptolomeu Soter do mérisua fundagéo, para atribui-la a seu
sucessor, Filadelfo. 33

A constituicdo das colecdes da biblioteca é o fdeouma politica sistematica de
aquisicdes, que busca a completude, a acumulagddas as formas de saber e de criacédo
confiadas a escrita, aptas a serem em seguiddritmdidas pela classificacdo nas grandes
categorias literarias, teatro e poesia, ciénciastorim, retérica, etc. Este projeto
enciclopédico ndo € sendo a aplicacdo hiperbdlwapibgrama intelectual da escola
aristotélica.

Antes de descansar nas prateleiras do Museu, tws tem papiro sao recopiados por
escribas identificados com uma etiqueta em quesseave o nome do antigo proprietario do



livro, ou ainda 0 nome do revisor e do editor.34af@a-se assim o vestigio da origem dos
livros. A forga simbdlica da concentracdo dos lvrium Unico e mesmo lugar deve sem
davida muito a esse horizonte geografico, que @sssctextos a todas as cidades do mundo
antigo, por autores ou proprietérios interpostosysira assim o poder de atracdo do pélo
alexandrino: os filélogos que trabalhavam no Mupediam explorar variantes do texto
homérico provenientes de Creta ou de Chipre, deséltaa ou de Sinope, atestando a
dimensdo ecuménica da colecéo e, por consegumfmaer real que a reunira.

Com efeito, a "grande biblioteca"35 de Alexanduada uma nova relagdo com o
tempo e o0 espaco. Ha o tempo da busca dos liveosya acumulagéo progressiva que visa
criar uma memoria total, universal, abolindo a&tista com o passado para propor num
mesmo lugar de conservacao todos os escritos hemasovestigios do pensamento, da
sabedoria e da imaginacdo. A colecdo afirma um&dende dominio intelectual ao impor
uma ordem a acumulacao de livros e de textos prenis de regibes e de épocas muito
variadas. 36

Ha, em seguida, a temporalidade particular pragaigeitura dos intelectuais admitidos
nesse lugar, navegacdes necessariamente limitgulrsiais nesse oceano de papiro, leitura
que permite dialogar com os autores mais antigaalizar seus escritos ou seu pensamento,
confronta-los com os livros contemporaneos: a tidtia gera didlogos diferidos, reiterados e
impossiveis. Ela permite justapor idéias, fatosfermacdes formulados outrora por autores
diferentes, separados no espaco e no tempo. Untebwérsia, um problema ou uma idéia
podem ser retomados a qualquer momento, resoleuosativados fora de uma situacéo de
interlocugdo viva. 37 (p.52) Um enunciado cientificuma descoberta geografica, a
localizac&o de um ponto no mapa podem ser redisupor um leitor posterior. Ha, enfim,

o tempo da transmissdo: o da propria dinastia, cswzessdo dos bibliotecarios, dos

gramaticos editores de Homero e dos intelectuaigiemealogia dos mestres e dos alunos, o
tempo de um trabalho cumulativo, em que todo ndMuosse situa em relacdo a seus

predecessores, em que todo poeta se situa emaelagadelos. O tempo das polémicas, da
filologia, da critica das fontes e da imitacaoréitea reintroduz a histéria, o progresso e a
evolugao.

O fantasma de uma memadria absoluta em que a acgéoudgoagaria a especificidade
dos tempos e dos lugares, os estratos da histérimmensidade de um ecameno que excede
ainda as fronteiras reais dos reinos helenistiBas® podera impedir a emergéncia de novas
fendas, entre os antigos e 0s contemporaneos: adtode consciéncia da historicidade dos
saberes, da genealogia dos problemas e das d#erentucbes que foram propostas, ja
presente na biblioteca do Liceu bem como nos desémentos doxograficos de certos
tratados de Aristoteles, se impde doravante compafoDs intelectuais de Alexandria, de
origens geogréficas diversas, mantém todos cdégd@ com o passado e a origem, como se
a utopia livresca dos Ptolomeus ndo pudesse abolmvistoria: busca dos “primeiros
inventores”, dos corifeus das grandes disciplimaslectuais; preocupacéo de estabelecer
genealogias disciplinares; 39 curiosidade pelaeariglos usos e das crencas, pelos tempos
miticos, pelas fundagfes de cidades, mas tambémhjsbria universal que, ela propria,
pode ser escrita sob a forma globalizante de unididteca historica” nas dimensdes de uma
s6 obra, como testemunhara Diodoro de Siciliageals | a.C.

A relacao da biblioteca com o espaco ndo é menesi@eal. Alexandria € um centro
magnético que atrai tanto os livros quanto os éatahis, tanto 0s objetos preciosos quanto
0s animais raros. 40 A terra habitada pelos homemssua imensiddo e diversidade, se
resume num lugar e se declina nas etiquetas qugndes os livros por seus autores, seus
editores, e eventualmente sua proveniéncia geogrdftolomeu Soter, filho de Lagos, e a
dinastia que ele funda perpetuam o sonho de uahdsge de Alexandre Magno, mas
também, paradoxalmente, modificam sua l6gica. Ali¢é historiografica atribuia a



Alexandre o projeto de conquistar o ecumeno, degaisexpedicdo asiatica: ele estaria
pretendendo voltar-se para o Ocidente, quando a@enwrsurpreendeu na Babilbnia. Os
lagidas, por outro lado, querem encerrar 0 mundmtddo no interior de seu palacio, no
coracdo de sua capital, afirmar a universalidadesele poder pelo ajuntamento e a
acumulacdo das amostras, dos seres vivos e das,liigto €, da memoria coletiva do
helenismo, ja entdo desenraizada do solo das cdgégas para ser enxertada na terra do
Eqgito.

Eratostenes de Cirene, o terceiro bibliotecéridatit ndo sabera resistir a biblioteca
como convite a geografia. H4 uma simetria impressite entre a condensacédo do mundo
num bairro de Alexandria, sob a forma de uma hibdtia universal, de colecbes, de um
parque zooldgico, de uma comunidade de intelectuinthos de todos os horizontes, 41 e
essa nova maneira de visualizar o mundo, isto @pdepriar-se dele sob a forma de um
modelo miniaturizado e sinoético, a carta geografiGagada em Alexandria por Erastéstenes.
42 Ele da ao ecumeno a forma de um manto de guemeaceddnio, a clamide, 43
assimilando assim o macrocosmo e o microcosmo:efeito, o plano da cidade, no designio
de Alexandre Magno, tinha também, precisament®rmad de uma clamide. 44 E néo se
pode deixar de observar um outro jogo de espelhios a biblioteca e a cidade, uma vez que
0s cinco bairros de Alexandria eram denominadosa®do com as primeiras letras do
alfabeto grego: Alfa, Beta, Gama, Delta, Epsilorcidade da biblioteca universal se oferecia
a leitura como um abecedério, no qual o Pseudst€at identificou uma mensagem
acronima:Alexandros Basileus Genos Dios Ektisen (palimméton),’'o Rei Alexandre, da
raca de Zeus, fundou [uma cidade inimitavel]”. 45

Essa vocacdo ecuménica e esse jogo entre 0 Macmierocosmo, a expansao e a
condensacdo reaparecem nos meétodos de classifiagdmformacdo compilada: as
coletaneas de maravilhas, de costumes ou os dimerde palavras raras escolhem as vezes
a ordem geogréfica para arquivar a informagdo maximm espaco a ser percorrido pela
leitura. 46 O ecumeno se torna assim o principiaurmevasto conjunto de lugares que se
prestam a redistribuir e reorganizar a informagélbida no curso das viagens na biblioteca.
Alexandria € um espago utdpico onde os literatesritam uma nova relagdo com o local,
que nao deixa de lembrar sua nostalgia das origehsgar e o tempo, duas maneiras de
enraizar os livros da biblioteca no espaco do l@lem Com efeitp essa comunidade
erudita, cosmopolita, imigrada, desarraigada, s&dasara pelas curiosidades locais, pelos
usos indigenas, por esses mitos das cidades eadgms gregos que se tornam problemas
intelectuais, sob o efeito da objetivacao e dadigamento préprios a escrita. 47 (p.54)

Mas se, a partir do novo centro do mundo, o ollwar lditores se torna miope e se
perde em paisagens particulares, ndo é apenasdpbddde a uma origem e por orgulho
patriético, como Calimaco de Cirene. A BiblioteeaAlexandria cria um espaco abstrato do
qual sabios de origens diversas vao poder apreggiaEsse espaco € o do helenismo,
horizonte comum de textos, crencas, modelos intelec e tradicdes, que dependem,
doravante, de tarefas coletivas - arquivar, editcamentar, elaborar mapas, escrever a
historia, recensear. Poder-se-ia dizer que umaliges da cultura alexandrina € a relacao
paradoxal que ela mantém com a memdria. No Egdcs puja antiguidade fascinava os
gregos desde Herédoto, Alexandre criou uma cidamea.nEla deve dotar-se de uma
memoria artificial, para além das tradicdes sobheefandacao, que a ligam a Proteu, o Velho
do Mar daOdisséia. 48\ auséncia de uma tradicdo e de uma memoria legaiéca talvez
como a biblioteca, esse lugar de memaria artificiahdo por uma politica voluntarista, tera
podido atrair e reter gregos de todas as origeamog aparecer aqui o papel essencial da
cultura(paideia)como elemento de coeséo constitutivo da identid&dinica, substituindo
as antigas solidariedades civicas, familiares rtdeais, que vai marcar tdo fortemente o
conjunto do periodo helenistico e greco-romano.4@iltura alexandrina reside nesse jogo



entre a proximidade e a distancia, entre a mindittabalho erudito, absorvido pelo detalhe
das palavras, e a amplitude do olhar retrospectiMoabrange todo o patriménio escrito do
helenismo: uma cultura viva, uma vez que os leg@&stéo impregnados das mesmas crencas
religiosas, de referéncias literdrias e de modeltsectuais comuns; mas também uma
cultura posta a distancia pela mediacdo da escotastituida encorpus,em textos que
suscitam a retificacdo, o0 comentario, a explicagage geram projetos de escritura que séo
outros tantos itinerarios de leitura.

Ler para escrever

Ler para escrever: de fato, os leitores da Bildistge Alexandria sdo profissionais do
saber e da pena - do calamo [instrumento paratasol biblioteca é seu horizonte, seu
ambiente de vida: EratOstenes, terceiro bibliotec@assara nela cerca de quarenta anos. 50
Como é que eles liam? Como se situavam nessa®esleertiginosas? Seguiam um método,
ou se deixavam guiar pelos acasos da descobeldaaqenulacdo das notas e pela marcacao
empirica dos documentos?

Lembremos que o livro ainda ndo € um cdédice guelkeia, e sim unvolumenque se
desenrola com a mao direita e que se enrola ao one=mpPo com a mao esquerda. 51 A
materialidade do livro e as exigéncias de seu raaigjtam as modalidades de apropriacao
do texto, o processo de construcdo do sentidotoevale, alids, para o livro manuscrito,
impresso ou apresentado na tela de um computadseniolar, enrolar. A leitura, como de
resto a escrita nesses rolos de papiro, € uma madcinma viagem: entre 2,50 m e 12 m de
uma fita vegetal fragil de manipular, numa alturédima de 16 cm a 30cm. (p.55) O texto esta
escrito em colunas paralelas. O comprimento daadise adapta ao comprimento dos versos
dos textos poéticos, mas ha excecdes. 52 Parasa, mraomprimento das linhas é variavel:
como observa E.G. Turner, os discursos sao esemtoslunas mais estreitas que a histéria e
a filosofia, e os comentariggupomnématapcupam as vezes colunas muito mais largas. 53
As palavras ndo sdo separadas, e uma pontuacamdisia, elemento essencial para a
organizacdo sintatica da frase, parece surgirrsiiataente, assim como os acentos. 54 Num
rolo de comprimento meédio, era possivel enconttaxto integral de uma tragédia ou dois ou
trés cantos curtos de Homero. 55 Conforme o geatl@hdo, era possivel ter sob os olhos
simultaneamente varias colunas de texto - quathonae permitiam ler entre 100 e 180
linhas, conforme o tamanho da letra, 0 que correpa@a poemas relativamente curtos, como
as elegias, as satiras, os epodos e as églogas&fimPo visual determinava pois um
"contexto" no sentido proprio, que ndo deixavaeteefeitos semanticos, mesmo para textos
breves como os epigramas, os fragmentos selecisnagloas notas eruditas nos textos-
catalogo, que, por outro lado, se prestavam a eimad descontinua e fragmentaria. Quando
a viagem termina, o livro esta enrolado pelo avessdim do texto; as vezes ali se encontra
de novo o nome do autor, o titulo e o numero do,relas vezes a primeira linha do rolo
seguinte, no caso de obras em varios volumes.

O livro em forma de rolo se presta mais a umarkitontinua e a um movimento linear
(para a frente, para tras) que a procura de passagecisas. As duas maos sdo mobilizadas.
Na auséncia de paginagdo 57 e na impossibilidadms#gir marcadores para indicar as
interrupcdes da leitura o que permitem as paginadice escritas em reto-verso 58 -, o rolo
de papiro solicita a memoria do leitor. Compreeral@atureza das operacdes intelectuais e
mnemotécnicas implicadas pela leitura € de uma fit@pcia crucial para interpretar o
trabalho dos sabios e dos letrados alexandrinogrdprio fato de que seus escritos
multiplicam as referéncias, explicitas ou ndo, atilieacdo de materiais eruditos ou de
palavras raras, e mesmo 0s jogos de referéncexteixituais de um autor para outro, indica
claramente que a leitura se encontrava na origetodietexto alexandrino. O livro medieval,



na forma de cédice, péde dar lugar a artificiosn@endria sofisticados, (p.56) repousando as
vezes numa analogia estreita entre a configuracdierial de uma péagina precisa e sua
imagem interiorizada, sua "fotocOpia mental" (difédes espacos de escrita no interior da
pagina, miniatura, cores, letra inicial iluminade.)e 59 O rolo de papiro alexandrino oferecia
apenas a sucessao linear de colunas de escritseggEracao das palavras, com pontos de
referéncia visuais muito menos patentes: 60 inkesyachanfraduras para sublinhar
visualmente a passagem de uma forma métrica a (@atraxemplo, nas tragédias), um traco
vertical posto entre duas linhas para distinguipasagrafos (por exemplo, a citagdo de um
verso num texto em prosa ou as mudancas de intésles nos textos dramaticos). As vezes,
encontram-se escritos na margem esquerda da cokitdulos dos poemas reunidos em
coletanea (por exemplo, numa edicdo de Pindare &@aduilides).

E, no entanto, as proprias exigéncias do suporteatam necessarias praticas de
memorizacao, no decurso da leitura. Procurar ursaag&m particular num rolo devia ser
uma tarefa dificil. Ndo se pode falar em paginagaayora em certos papiros as colunas de
texto fossem numeradas. 61 Alias, E.G. Turner résitdn em dizer que tal suporte "néo
encorajava o trabalho erudito cuidadoso”, e aténmmesxplica o fato de que os autores
antigos tenham sido pouco inclinados a verificasseferéncias, ou ainda tenham preferido
escolher seus exemplos métricos ou gramaticaigneiros versos de um poema, isto é,
bem no comeco do rolo. 62 Referiam-se, pois, a kil@gas citando, as mais das vezes de
cor, 0 nome do autor, as vezes o titulo de sua, @oraimero do livro, isto €, do rolo de
papiro, mas a "referéncia bibliografica” néo ia tmwlém. A préatica habitual consistia em
atribuir a um autor uma idéia ou um enunciado, ntesob a forma de falas relatadas no
estilo indireto. A escritura dos poetas alexandrise apresenta como um vasto processo de
reativacdo de uma memoria de leitores, em gque alatiemistiquios [Cada uma das duas
partes de um verso dividido em dois], esquemasicostisdo reutilizados, num jogo de
variacdes e alusbes que exige a mesma virtuosiitzsidestinatarios desses poetas, a saber,
uma capacidade de refazer novamente as ligacoes @mnt texto e aqueles aos quais ele
remete, que ele pressupde, que imita, ou mesmplagia.

A memoria permanece, pois, 0 suporte indispensdeelescrita: ela permite a
recomposicéo, a selecdo, a mobilizacdo das lemdwate leitura num novo projeto literario
ou cientifico e, como tal, é compartilhada pelmaetpor seu leitor e constitui o horizonte de
inteligibilidade do texto. 63 A memoria visual padier um componente desse processo, pela
relacdo que se estabelecia entre a superficie gloopaaterialmente visivel elocusde uma
passagem, seu contexto no sentido proprio. (p.57).

Conforme seu comprimento, um rolo pode conter ubra oompleta ou uma de suas
partes. O inventario das colec¢des da bibliotecpatiécio, no tempo de Ptolomeu Il Filadelfo,
preservado pelo tardio Tzetzes, 64 da a cifra dmi®@olos "ndo misturadogamigeis),que
contém uma obra inteira ou varios textos brevesm@smo autor, e de 400 mil rolos
"misturados” gummigeis)que se adicionam, isto é, rolos que contém cadauwmdivro -
um tomo - diferente de uma mesma obra, como demonstcentemente Luciano Canfora:
65 asHistorias filipicasdo historiador Teopompo compreendiam 58 rolosHiasorias de
Polibio, 40, a§abuasde Calimaco, as quais voltaremos, eram composthaGimlos.

Se aceitarmos essas cifras, a biblioteca no temgpcCalimaco e de Eratostenes
continha cerca de 500 mil rolos. O numero das obrasem duavida claramente inferior, se
admitirmos que os diferentes "livros" de uma mesim@ constituiam outros tantos "rolos"
distintos. A politica sistematica de aquisicoedipada pela biblioteca favorecia certamente
também as cépias multiplas de uma mesma obra,fquec@m outras tantas variantes de um
mesmo texto. Todavia, 0 conjunto constituia a massa colecéao de livros da Antiguidade. O
poeta Calimaco, ligado a biblioteca sem ser detasponsavel efetivo, 66 empreendeu a
tarefa de recensear-lhe as riquezas. Sahsias dos autores que se ilustraram em todos o0s



aspectos da cultura e de seus escriéms,120 rolos, se prendem a um duplo projeto. 63 Ela
estdo evidentemente em relacdo com as cole¢cbeshldaidoa, mesmo que esta ndo seja
explicitamente mencionada no titulo. 68 Emborasétrate, sem duvida, de um catalogo no
sentido estrito, 69 essds:buastém uma funcdo de guia bibliografico apto a oriemsts
pesquisas dos hdéspedes do Museu. Seu objeto é dacdmteldo quanto a estrutura da
biblioteca. Com efeito, essakbuassao recortadas em grandes rubricas - a epopéia, a
retorica, os filosofos, os historiadores, os mésjieopoesia e seus diferentes géneros etc., que
refletem talvez a reparticdo dos livros em difezer@rmaria, ao longo doperipatos do
Museu, 70 Existia até mesmo uma secdo para as dlwarsas, na qual Calimaco havia
particularmente recenseado quatro autores de nz.adeatonfeitaria.71 No interior de cada
rubrica, 0os autores sdo enumerados por ordem #atfapécom algumas informacdes
biograficas e a lista das obras atribuidas. Destdomnse passaria de um principio de
classificacéao topografica para um principio conv@amal de catalogacéo. Alguns testemunhos
sugerem que ababuascomportavam também o nimero de linhas dos textenseados e
seu incipit, ou mesmo tomavam partido a respeito de problemaautlenticidade e de
atribuicdo. 72 (p.58) Tais mencdes pressupdem, todian evidéncia, 0 recurso aos proprios
livros. Pode-se supor que os rolos da bibliotedaatin pequenas etiquetas, como alguns dos
papiros literarios encontrados no Egito, coladaslarso do rolo e sobressaindo da prateleira
para permitir a identificacdo do autor (nome noitgay) e do titulo do livro. 73

Como sublinha Luciano Canfora, 74 os "Catalogo€aénaco sé eram utilizaveis por
aqueles que ja eram conhecedores dos lugaregériaglor evocar aqui uma anedota relatada
por Vitrivio, mesmo que seu testemunho a respeitdlexandria possa estar sujeito a caugéo
(por exemplo, quando ele considera que a Bibliotlcd@érgamo foi fundada antes da de
Alexandria e |he serviu de modelo!).75 Segundo Wits, Ptolomeu instituiu jogos em
homenagem as Musas e a Apolo, com recompensas gsarescritores que saissem
vencedores. O rei formou um juri de seis alexawdrig, para completa-lo com um sétimo,
pediu "aqueles que se encontravam na chefia dateddh" que Ihe sugerissem um candidato
preparado para essa tarefa. Eles mencionaram em&erto Aristéfanes, que, com a maior
atencdo e a maior aplicagéo, dia apos dia, liaridaipio ao fim todos os livros da biblioteca,

e na ordem. Esse leitor assiduo e metddico erai® imdicado para participar do jari. O
primeiro concurso era o de poesia. Os seis outiraslps estavam dispostos a dar o primeiro
prémio a um poeta que, visivelmente, obtivera uamgge sucesso popular, o segundo, aquele
que fora mais aplaudido depois dele, e assim pamteli Mas Aristéfanes se distinguiu,
escolhendo o poeta que foi 0 menos apreciado elo. pndignacao do rei e da assisténcia.
Arist6fanes levantou-se e, em meio ao silénciolgdezlarou que um s6 dos concorrentes era
um verdadeiro poeta, e que 0s outros recitaransafra ndo eram deles. A assembléia ficou
estupefata, o rei estava céptico. O jurado dewtifizar-se. "Confiando em sua meméoria, ele
tirou de certosarmaria um grande numero de rolos e, comparando esses teomo 0s que
haviam sido recitados, forcou os autores a confegsa os tinham roubado”. 76 Eles foram
punidos. Quanto a Aristofanes, o rei lhe deu asresigratificacbes e o pés na chefia da
biblioteca.

Essa anedota 77 nos relata como Aristofanes den®®§257-180 a.C.), um dos
maiores nomes da filologia alexandrina, se tornaesponsavel pela biblioteca e sucedeu
assim a Eratéstenes, que talvez ja tivesse atirgidoite de idade de oitenta e dois anos. A
memoria constitui o tema central dessa narrativemBtia dos falsos poetas, que recitam as
obras de outrem, recitacdo diferente daquela dusodms, que tinham uma parte ativa de
criacdo e de remodelagem dos materiais da tradigiie, vez que ela se apdia aqui ha
totalidade dos textos contidos na biblioteca. 789p Quanto gerformanceespetacular
desempenhada em publico por Aristéfanes, ela remseta dlvida alguma, as técnicas da
memoria, em uso tanto na sofistica grega como ei@sicga e educacdo greco-romanas,
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repousando num conjunto ordenado de “lugares” nasa informacao podia ser codificada
sob a forma de imagens. Pois € 0 mesmo processmdnie® que permite a um sO tempo
comprovar o flagrante delito de plagio, identifidaro contexto e o autor original dos poemas
recitados pelos concorrentes indelicados, e eraoosr proprios rolos de papiro no interior da
biblioteca. Vitravio nos da provavelmente a chawe rdemoria de Aristoéfanes, quando
esclarece que este lia todos os livros em suadatkd(perlegeret)e "na ordem’{ex ordine),

a saber, em sua sucessao nas prateleiras, e sa@ud®srmariaao longo do portico. 79 A
memorizacao dos livros € regida pelo mesmo priacif@ ordem linear e continua que a
memorizacao da arrumacéao geral da biblioteca. 80

Se asTabuasde Calimaco refletem a disposi¢éo topograficaadtosaria - peripato do
Museu de Alexandria e sua vocacgao para reunir tosléextos relativos a um campo de saber
ou a um género literario particular, entdo ficaaclque um dos aspectos fundamentais da
organizacdo da biblioteca e do dominio intelectys# ela pressupunha em seus usuarios
reside nessa ordem espacial, que supunha que ssspuaksociar a lembranca de uma leitura
a um dos armarios e, no interior deste, a uma lpiateprecisa. 81 Vitrivio nos convida a
refletir sobre a memoaria do leitor alexandrino, foomtado com cerca de 500 mil rolos, que s6
podia confiar num percurso metddico ao longo daéaness, cuidadosamente memorizado,
para ter a certeza de reencontrar, livros que fidioa 82 Assim mesmo, era preciso que um
texto estivesse dispostn seu lugar e classificado na categoria adequswda,vez que a
localizagao de um livro traduzia uma forte decis#@ielectual sobre seu relacionamento com
um campo de saber ou com um género literario. Biffgtivo que alguns dos poucos
testemunhos antigos sobre @dbuasde Calimaco se refiram precisamente a erros de
atribuicdo ou classificacdo: “Calimaco erra aologtx Prodicos entre os retoricos, pois esta
claro que ele é um filésofo”. 83 O erro de cataf@gase traduzia, de fato, numa arrumacao
errbnea do rolo numa estante onde nao tinha sew. lAgrescentemos um estranho jogo de
eco entre a narrativa de Vitravio e os fragmentmsservados de Aristéfanes de Bizancio.
Encontramos ai, inicialmente, uma revisdo e um ¢emgnto dag abuasde Calimaco, o que
s6 uma verificacdo sistematica do conteudo da @®édda de Alexandria permitia. 84 E,
sobretudo, Eusébio de Cesaréia, citando Porfios, informa que Aristéfanes de Bizancio
compds (p.60) uma obra de "Citac@eklogai) paralelas de Menandro e dos autores que ele
plagiou": 85 exatamente o mesmo exercicio de mentgtriada encenado por Vitravio!

Mas osPinakesde Calimaco, provavelmente, ndo se limitavam a @assgdo de
"tAbuas de orientacdo" na organizacdo das coletzesblioteca. O préprio titulo sugere um
projeto intelectual mais vasto: trata-se de um mwenio a gléria do helenismo, de um
"léxico nacional dos escritores de lingua greg&"d&8ndo uma visibilidade nova ao projeto
dos Ptolomeus. Se cerca de 500 mil livros jA serdgravam nas colecdes no tempo de
Ptolomeu 1l Filadelfo, era preciso dispor de umrunmento de mediagcédo entre os rolos de
papiros e as obras, substituir por um inventaridodieo a simbdlica da acumulacdo. Sem
davida, asTabuasséo inspiradas pelo mesmo sonho de totalidade q@enunto da
biblioteca. Mas, como escreve Roger Chartier a ¢wibp dos livros-catdlogo do século
XVIII, "uma biblioteca universal (pelo menos num@aem do saber) sé podia ser imaterial,
reduzida as dimensdes de um catalogo, de uma ntaheac¢de um recenseamento”. 87 Com
efeito, trata-se nada menos que de condensar Wwihatdsa num tratado — aqui 120 rolos -,
um livro dos livros, uma ordenacdo do mundo daitesande a acumulacao € regida pelo
recorte do saber, sujeita a uma razao classifieadoe nédo deixa de lembrar os grandes
empreendimentos de ordenacdo do Liceu aristotéfisol dbuaspermitem circunscrever a
acumulacdo, classifica-la, hierarquiza-la, quasée através de listas, catalogos e
dispositivos transversais e, a0 mesmo tempo, reuitérios de descricdo univoca do livro,
para evitar as confusdes resultantes da similitlafetitulos ou dos autores. Tais projetos
bibliograficos, ao longo da historia, tiveram msitzezes a tarefa de compensar as lacunas
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das bibliotecas reais, ou mesmo de definir umalithédra ideal, liberada das limitagcdes que
impOe toda colecéo particular: uma biblioteca dbBdbecas, imaterial, virtual". 88 Mas, em
Alexandria, a universalidade d@sbuascoincide com a universalidade da biblioteca, ela a
duplica de um modo condensado e quase cartogr&fico.

Condensacdo da memoria escrita do helenismo, aoteidd engendra praticas
intelectuais em que a leitura é indissociavel daites Ai reside a verdadeira dimenséo de
Alexandria como de toda biblioteca onde, segundxmessédo de D.F. McKenzie, "novos
leitores criam textos novos, cujas significacdegasodependem diretamente de suas novas
formas”. 90 A acumulacdo dos livros suscita fordasescrita especificas, que tém como
vocacdo controla-la e domina-la, ativar uma memimtal, mas virtual. (p.61) A biblioteca
forja um olhar de leitor, distanciado, atento arfar a literalidade e a prépria literalidade da
obra.

A multiplicacédo dos livros, os problemas de atrgioi e autenticidade, a proliferacédo
das variantes na auséncia de qualquer norma deekstimento e de reproducdo dos textos
explicam a emergéncia das técnicas da edicao ditd uma das atividades essenciais da
erudicdo alexandrina. 91 Se as bibliotecas filoagfem Atenas tinham como tarefa preservar
os textos originais e fundadores da escola, istalgaguardar textos autégrafos e auténticos,
Alexandria deve recorrer a um método artificialinaa técnica, para reabsorver a pluralidade
das variantes num texto Unico. 92 A edicéo filaddghdo se assemelha a um processo de
"publicac&o”, no sentido moderno do termo. E esd®mtho executado na e para a biblioteca.
E s6 muito lentamente se vera esse trabalho difisediora da biblioteca e manifestar-se, por
exemplo, nos papiros literarios encontrados nooE§iB Zenddoto, o primeiro bibliotecério,
também o primeiro editor de Homero, no sentido aiexino. Entre seus colegas, que
pertencem a primeira geracdo de sabios trabalhaadoiblioteca, Alexandre, o etdlio, se
ocupara dos textos tragicos, e Licofronte, das dmmse 94 O plano parece organizado:
tratava-se de lancar um olhar critico e distancisolore as diferentes versdes das grandes
obras literarias do helenismo, no a&mbito de umssiflaacdo dos géneros literarios. A partir
dai, os textos ficam presos a uma tradicdo em guacsmulam alteracdes, interpolacdes,
esquecimentos e simples erros de cdpias, outrtesstancorias que é preciso limpar para ler
Homero, Aristéfanes ou Euripides. Reabsorver aaptiade das variantes num texto Unico,
operando escolhas criticas e, eventualmente,igastdo-as, é privilegiar a qualidade do texto
sobre a quantidade dos livros e pbr ordem entredpgs mdultiplas de uma mesma obra
literaria, todas diferentes por seu comprimentdo pgimero e pela ordem das linhas, e as
vezes por sua propria literalidade. Pelo vistogpi@inos concluir que a conservacao de todos
os livros é talvez tdo perigosa para a transmideg&dextos quanto as aleas da memoria oral.
A conservacdao total, que se inscreve na logicaadta$ma de acumulacdo dos Ptolomeus,
equivaleria a saturar a memoaria com variantes pla#j nas quais é mais certo o leitor se
perder que nas areias do Egito: a decisédo critiaenpde - retificar, editar, isto €, substituir
uma versado unica a uma disseminacao ingovern@rapar com a tradicdo para proceder a
reconstituicdes.

Através desse novo olhar dirigido pelos bibliotexsapara a literalidade dos textos,
vemos se desenvolver uma hierarquia implicita deisti (p.62)o autor e a obrgalliada de
Homero);o livro (objeto material, composto de varios rolos de papxistente em varios
exemplares, cuja proveniéncia e proprietarios mmes eventualmente se conhecemexto
(sucessdo de microproblemas, 95 de corrupc¢bess)odaideslocamentos, de acréscimos e
desaparecimentos de palavras ou frases, de ddidedda serem interpretadas). Um dos
objetivos da filologia alexandrina talvez seja weaber o intervalo entre esses trés niveis,
fazé-los coincidir ao maximo. Com esse objetivanes surgir uma nova instancaeditor
(diorthétes),intermediario entre o autor, o texto e o leitoe Eilia um novo objeto intelectual,
um texto que existe independentemente da acumutkggitivros no interior da biblioteca e
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das vicissitudes de sua transmissdo, mas resultaunde intervencdo critica ativa.
Contrariamente aos atores andnimos da transmisséioos, o editor se apresenta no primeiro
plano, como autor de escolhas cruciais sobre a &to proprio sentido do texto. Mas, ao
mesmo tempo, ele abre um novo espaco de polémicde@sdes. Editar o texto de Homero
€ reconhecer sua natureza problematica. O textravahte objeto de controvérsias. De um
editor alexandrino a outro, ha por vezes transmigsacumulacdo de conhecimentos, mais
frequentemente polémicas e correcfes em segundpvgsando as retificacbes introduzidas
pelo seu predecessor. 96 Zenddoto ndo foi 0 aat@ddtdo definitiva do texto de Homero,
como também nao o foram seus sucessores, ArisgdtBnBizancio e Aristarco, que abriram
o0 caminho da longa historia da filologia homérica.

Mas como se apresentava uma edicdo de texto enamdda? Seu autor escolhia
provavelmente um "texto de referéncia”, 97 iston@,ou varios rolos de papiro, e inscrevia na
margem que separava cada coluna do texto, a esquenterso ou da passagem em questao,
um signo pictografico que materializava uma decisdiica. A edi¢do era, pois, mais uma
leitura critica e anotada que a redacdo integralirdenovo texto. Alids, o pouco espaco
disponivel entre cada coluna de texto s permitiss@ de signos convencionais e nao de
anotacOes detalhadas. Zenddoto inventou e utilzalbelos (o Obelo), que Ihe permitia
assinalar os versos que decidia suprimir, por rostide conveniéncia, repeticdo ou
contradicdo. Aristéfanes de Bizancio desenvolvewaimais esse sistema de signos. 98 O
asterisco marcava as linhas repetidasigma e o antisigma,as linhas consecutivas que
tinham a mesma significacdo, e que eram, por ipgpmutaveis. Aristarco tambéem
acrescentou novos signos, comadiplé periestigmenddiple), em que manifestava sua
discordancia da leitura de Zenodoto, ou ainda eriasb acompanhado do Obelo, que
designava versos auténticos, mas que tinham sidmodelos de seu lugar de insergao
original. (p.63). O signo "X" chamava a atencacapama curiosidade da expressao ou um
enigma a ser resolvido. 99

Com Aristarco, a critica textual alexandrina n&eral o texto, mas o cerca com uma
franja de signos que o balizam, modalizando-o, geraun deslocamentos, supressdes ou
comentéarios. 100 Trata-se de uma estrita economéifica, regida por um sistema de
pictogramas que cada editor podia adaptar e pdizammaomo observa James |. Porter, a
edicao filologica alexandrina € um "palimpsestmsparente” aplicado sobre o texto. 101 O
rolo de papiro assim marcado por signos margirgisepunha o traco visivel de uma leitura,
ou mesmo de leituras multiplas, reiteradas e rentes, a linearidade do texto, escalonando-
se em linhas do mesmo comprimento e alinhando-seobimas da mesma altura. A decisao
final - incorporar ou excluir um verso, deslocéAlo corpo do texto - cabia ao leitor, que
podia ou ndo aceitar a proposta do editor. Esser lera, ele préprio, um profissional da
filologia homérica, ou mesmo um editor potenciahd® o "grande publico”, nem mesmo o
publico letrado que, como testemunham o0s papirogengoraneos, .ainda lia Homero
através das formas pré-alexandrinas de seu textdifsdo das edicbes dos filélogos
alexandrinos consistia, pois, menos em recopiatexiio Novo que em transportar, num outro
exemplar, o conjunto dos signos criticos margitraisados pelo mestre.

A edicdo suscita o comentéario. Era essa, aliasingdb dos signos convencionais,
chamar a atencao do leitor profissional para unigproblematico do texto que merecia uma
discussédo numa obra autdnoma - o comentario - psegajustificar as escolhas criticas, seja
para esclarecer os conteudos do texto eeafia aos quais se referia. Em geral, esses
comentarios vinham explicar e justificar o signorgim@al, cuja motivacdo permanecia
sibilina. Podia tratar-se de explicacdes orais,@om caso de Zenddoto que até onde vao
nossos conhecimentos, ndo parece ter redigido dare para explicar suas decisdes
criticas. Os pictogramas marginais funcionavangamara seus ouvintes (estudantes?) como
outros tantos signos mnemotécnicos, que recriavamago entre uma explicacdo oral e o
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focusdo texto ao qual ela se aplicava. 102 Mas os soiEsde Zenodoto confiaram a escrita
a significacdo de suas anotagdes criticas. 103

Esse dispositivo, constituido por um texto balizamon signos marginais e um
comentério distinto, sugere a leitura paralela dis dolos de papiro, com 0s problemas de
sincronizacdo e manuseio que podemos imaginad)(E& talvez para dar uma autonomia
ao rolo do comentéario que nele se reproduzia uregebcitacdo do verso ou da passagem
discutidos (demma),remetendo assim ao texto original. 104 Essa foreneothentario linear
(os hupomnématacoexistia com tratados monograficos gggrammatadedicados a um
assunto particular. 105 Neles, os autores podiangaeizar segundo uma ordem tematica as
diferentes interpretacdes recolhidas hopomnémataD que era na origem uma sucessao de
explicacbes pontuais, no quadro de um comentaneaili e continuo do texto, tornava-se
entdo um conjunto de objetos intelectuais e sew@ntautonomos. Um dos melhores
exemplos é o tratado consagrado por Aristarco @odigdo dos navios gregos, lfiada, e a
sua colocacao relativamente ao muro do acampandistoissao que vinha acompanhada por
um “"diagrama" ilustrativo: 106 uma vasta erudicadognafica, literaria, gramatical e
geografica era mobilizada para esclarecer o texto.

Erudicdo: tal €, com efeito, a impressdo imediatdodio leitor moderno dos textos e
fragmentos alexandrinos. A poesia e a prosa vercudaravante uma massa inédita de
informacdes, deealia e de referéncias. Se a Biblioteca de Alexandridemada pelasabuas
de Calimaco, se apresenta como aorpusorganizado por subdivisdes genéricas rigorosas,
em que os textos tém um titulo, um comprimento,ingipit € um autor, ela € também um
vasto espaco oferecido as navegacfes da leitupacesde compilacdo e busca da
informacé&o, mas também de producdo de objetoshka®, sadveis e transmissiveis, gracas as
operacgOes da técnica letrada e aos jogos de as@ogeoduzidos pela memaria dos leitores.

A biblioteca, como imensa base de dados, se pr@steescontextualizacdo dos
enunciados e dos fragmentos de saber, a sua ciowaas suas permutas. A literatura erudita
de Alexandria se alimenta desses caminhos dedegturque, ao longo dos rolos, extraem-se
informacdes, para redistribui-las em novos texdosaticos, em listas, catalogos e dicionarios,
formas abertas a uma expansédo perpétua, e queatapino formato do livro, o modelo de
acumulacéao infinita constitutivo da biblioteca. Cefeito, a leitura gera formas de escrita
especificas. A propria continuidade do texto liter& o encadeamento dos versos e das
palavras constituem como que um vasto conjuntdudgfes” de memoria, ligados pelo fio
condutor da leitura, capazes de reativar objetossal@er - notas pontuais, variantes
morfologicas de uma palavra, lista de curiosidadsslarecimentos sobre um nome préprio,
etc. Escrever a partir dos textos lidos, nas ditee formas que sdo o comentério linear, a
monografia ou o Iéxico, consiste, antes de mais,nah produzir saber a partir dos "lugares”
textuais, (p.65) segundo urna l6gica ao mesmo tedigr@ssiva e analdgica. Por exemplo,
um papiro de Oxirinco, datado do século | a.C. nmostmo o canto VII ddiada serve de
pretexto para uma longa lista de nomes que existdnduas formas diferentes, e para uma
exposicao sobre os costumes funerarios, enquaito papiro (século | d.C), consagrado ao
canto XXI, desenvolve uma digressao de historiaraht propdsito do verso 203, em que séo
mencionados de maneira distinta os peixes e asand®7 Trata-se efetivamente de lugares
de memédria, nos quais estdo armazenados fragmeémtsaber coletivo. Poder-se-ia sugerir
uma analogia com a no¢cdo contemporanea de hipgrtext que o leitor estabelece lagcos
entre os enunciados, independentemente de suanmpdexie fisica num texto real. O
hipertexto se presta a uma nova formatacdo e aresigtribuicdo da informacao, de acordo
com fios condutores que sao tracados pelo proettior] seguindo o curso de sua reflexédo e
de suas perguntas, mas sobretudo de sua memd@ia. 10

Encontramos frequentemente, na literatura heleajstbbras que desempenham o
papel de encruzilhadas, de interfaces entre tdatus-e textos-alvo, verdadeiros dispositivos
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de triagem, classificacdo e redistribuicdo da f@doa que sdo como que a materializacao
livresca das bibliotecas imateriais armazenadaseradria dos letrados da Idade Média. 109
Séo as colecdes de palavras raras, de curiosidati@sis, culturais, lexicais ou semanticas
colhidas ao longo dos textos antigos, que podemedetribuidas em novos textos, em ordem
alfabética e/ou tematica, ou conforme as regidegrgéicas e os diferentes dialetos. Nas
Denominagdes étnica€alimaco anota as diferentes formas dos nomesidespée ventos
etc., nos dialetos gregos. Reunir todos os liviisg@s numa sO biblioteca contribuiu
provavelmente para essa utopia linguistica em queeslinam as falas locais das cidades e
palavras raras, incompreensiveis sem dicionariolégisos e as coletaneas de glosas, néo
classificados, ou classificados (em ordem alfabétiematica, geogréfica), constituem uma
constante da erudicdo alexandrina, desde FilitaC@® Aristéfanes de Bizancio, figura
emblematica do leitor alexandrino, compds um ndrmapessionante dessas coletan&as
palavras suspeitas de ndo terem sido usadas pelidgos, 110 Da denominacéo das idades
(dos homens, das mulheres, dos animais doméstioesganimais selvagens, das aves...), 111
Dos nomes de parentesco, 112 Expressfes aticassibkas laconias, 114 Provérbios nao
métricos, 115 Provérbios métricos. 1XBalimaco também reuniu um@olecdo das
maravilhas de toda a Terra, classificadas por lugmessas curiosidades foram recolhidas ao
longo de suas leituras de Eudoxio, de Teopompo Bed&asto. (p.66) Conservamos alguns
fragmentos de suas outras obras, ligadas as mgsdtasas de catalogacdbos costumes
barbaros, Das fundacgfes de ilhas e cidades, Dos di@ mundo habitaddAristéfanes de
Bizancio também escreveu uma obEas cortesas,que, conforme os trés fragmentos
conservados, relacionava 135 mulheres ateniensggladacil, provavelmente encontradas
nos texto, cémicos, e explicava a origem de seunsence apelidos. 117 Todo o problema é
saber se esses textos-catadlogo sdo notas de deitacéentemente acumuladas ao longo de
uma vida letrada, e na propria presenca dos tégtms ou se sdo de um ato de rememoracao,
em que o autor busca em suas lembrancas de lgdtomag, em sua biblioteca mental, o
conjunto dos extratos ligados a um mesmo campatieona

Mobilidade dos fragmentos de saber atomizadosades minimas do conhecimento,
fatos brutos e palavras raras que passam assifndero para outro: a multiplicidade das
fontes, a diversidade dos contextos se apagamimgigo do catalogo. O texto alexandrino €
como umamise en abymea biblioteca: é uma colecdo no interior da colegimagoge).
Reflete a vocacdo da biblioteca: acumular, presavattigem do saber universal e da
exaustividade numa busca propriamente infinita.nfif{ares do fantasma alexandrino, esses
textos poupam longas caminhadas de rolo a roleecden um saber formatado, distribuido
segundo entradas tematicas, que se presta, agmirte uma reciclagem perpétua e a novas
contextualizacdes, quer se trate de abrir nov@saggis, redistribuindo a informacéo segundo
entradas diferentes, quer a eles se refira um alstia;, um historiador, um poeta, um
geografo para encontrar as informacfes pontuaigudeprecisa, sobre 0 modo de vida dos
insetos, 0 coaxar das ras, um ritual religioso dzadia, topdnimos cretenses, uma variante
mitica rara ou uma palavra grega saida do uso itigo corrente. Tanto os poemas de
Calimaco quanto o&rgonauticosde Apoldnio de Rodes e, mais tarde, no tempo deaAalr
a Descricdo da terra habitadde Dionisio, o Periegeta, para dar apenas algueismss,
testemunham essa reciclagem vertiginosa das legdwate leitura. Trata-se de um motor
essencial na transmissdo do saber na época algwandr os trabalhos dos autores de
hupomnémat& desuggrammatguderam, gracas a esse processo de compilacdentdim
0s escolios nos codices bizantinos e chegar atésnbsuma forma certamente truncada, no
fim desse longo processo de digestéo erudita. 118

Essas listas e esses catalogos ndo deixam des@malr com os cadernos de "lugares-
comuns”, estudados recentemente por Ann Blair, fd®Oquais os letrados da Renascenca
consignavam, durante toda a vida, sob entradastite®iasuas notas de leitura, materiais
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brutos prontos para serem reutilizados em (p.6Aosolivios. Como os catalogos
alexandrinos, essas coletaneas sao dispositivasifores de saber e texto. A acumulacéo € a
figura essencial, e se acomoda com a repeticaccertiadicdes. Ela privilegia mesmo, em
sua légica taxinbmica, os fatos mais estranhosmer®s certos. Lembremos, por memoria, a
Historia naturalde Plinio, o Velho, no século | de nossa era, emaje se orgulha de ter
acumulado em 36 volumes mais de 20 mil assuntdsaidss de 2 mil volumes escritos por
uma centena de autores... 120

Os 490 mil rolos de Alexandria constituem uma méantatal, mas saturada, dificil de
ser gerida, e favorecem a emergéncia de dispcositasxduais que déem melhor visibilidade
aos conteudos do saber. Os resumos, os extratuhides e as doxografias sdo outras tantas
manifestacdes da "tensao entre a exaustividadeseemcial”, que Roger Chartier observa nos
florilégios portateis do século XVII, obcecadosgpeliminacgéo, triagem e reducdo. 121 Serao
eles a Unica oportunidade de preservar a legidiéide espaco da acumulacédo? A histéria da
filosofia antiga, para desespero, as vezes, dogmos, se resume num catalogo de opinides,
de doxai descontextualizadas. Os tratados bioldgicos deddeles e Teofrasto se difratam
nas perguntas-respostas concisas iablemaspseudo-aristotélicos ou nos catalogos de
mirabilia dos paradoxdgrafos, em que a acumulagéo caleidoacdps dados supre a ordem
intelectual.

A poesia alexandrina testemunha o mesmo jogmide en abymentre a biblioteca e
0s textos que ali se escrevem. Essa poesia, enfiosoess mais letradas, se aproxima de uma
literatura experimental, escrita por e para granesres. 122 Ela se alimenta da memoaria
das leituras, se constroi na referéncia, na imitaga alusdo, sendo na polémica. 123 Poder-
se-ia aplicar integralmente a poesia alexandriteareflexdo de Michel Schneider: "De que &
feito um texto? Fragmentos originais, combinacoegyutares, referéncias, acidentes,
reminiscéncias, empréstimos voluntarios”. 124 @aitzo dos editores e filologos sobre a
lingua grega, seu léxico, sua prosodia, sé podiafair na escritura poética: muitas vezes, a
escolha de uma palavra ou imagem é em si um aimoctima tomada de posicdo nos debates
dos fil6logos que editam Homero ou Hesiodo. Pasna observa Roberto Pretagostini, a
imitacdo dos autores mais antigos toma um senta@® muando seus textos séo fixados
literalmente, sédo editados, e constituem o objetgpaémicas filolégicas. 125 A poesia é
indissociavel da poética, 126 a tal ponto ela afiopcdes estéticas fortes, pelos modelos que
ela reivindica ou recusa, ou mesmo que ela subvede essa mistura de ironia e
virtuosidade cara aos literatos alexandrinos. Jp@s8 leitores, compartilhando dos mesmos
codigos e referéncias, saboreavam como conhecedsses jogos de imitacdo e variacao
mais ou menos criptografados. A leitura era umadatmemoria, sensivel & musicalidade das
palavras, a particularidade das formas e ao rito®wps. Os dialetos gregos se fundem em
Alexandria numa lingua artificial, sem ligacdo ca® préaticas linguisticas do cotidiano:
lingua que cultiva frequentemente a obscuridacdecaismo ou a forma rara, e que da, com
deleite, novo conteudo semantico a palavras eslasld dedo nas colegfes lexicograficas.
Reencontramos na poesia 0 jogo de distancia ecd@mpdade tdo caracteristico do conjunto
da cultura alexandrina: escrever em grego, levaadiingua a seus limites extremos,
exumando sua memaria morfolégica, semantica e xtwale e convidando ao supremo prazer
de decifrar como um idioma estrangeiro a linguagempréprios antepassados...

As dindmicas do saber

A cultura de Alexandria se reduziria a essas meat@ses do escrito, a circulacao
vertiginosa das palavras e dos objetos de sabdiagam da biblioteca uma das antecipacfes
dos hipertextos contemporaneos?

Isso seria negligenciar as verdadeiras motivagdedectuais desses processos, que
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contribuem ativamente para a producdo de conhetisie®em davida, o patrocinio real
favorece o desenvolvimento de uma pesquisa fundaimegune pode se apoiar na observacéo
direta, e mesmo na experiéncia: as dissecacoe®dimarHerofilo, a mecanica de Heréo e de
Fildo de Bizancio, as medidas geodésicas de Eeast127 Mas, mesmo nessas disciplinas,
a biblioteca se apresenta como o instrumento pgito do trabalho cientifico. Ela oferece o
corpusno qual o médico (pensemos em Galeno, no séculbeldossa era), o gedgrafo, o
etnografo e o historiador encontrardo os matenecessarios a seu empreendimento.

Todo saber se funda no saber precedente. O corgr@oird cumulativo e se desdobra
em tradicdo. A biblioteca capitaliza essa herapgmmite aumenta-la gracas a atividade
coletiva dos que a exploram. O trabalho intelegwessupde que se facga referéncia a tudo o
que ja foi escrito sobre o assunto, que se mohilias conhecimentos arquivados nos livros.
Todos os livros da Terra num s6 lugar, isto é, $oo® pensamentos jamais formulados, os
fatos jamais relatados, as observacdes consignasipspblemas e suas solucoes.

Poder-se-ia, assim, reconhecer em Alexandria umpdm®tipos desses "centros de
calculo”, cuja importancia na génese de nossa miutdete foi (p.69) sublinhada por Bruno
Latour: 128 lugar para o qual convergem os magedacumentérios, as medidas, as amostras
botanicas, zooldgicas ou pedoldgicas, as obsersalgiais e pontuais, cuja acumulagcéo
permite operacdes novas, fora do alcance dos qadugram esses dados parciais.
Alexandria vé se desenvolverem os dispositivos agseguram a producdo de um saber
global a partir da codificagdo ou da traducdo derimmacdes locais: pér em série, comparar,
organizar em ordem alfabética, geografica ou tematieabsorver as heterogeneidades e
introduzir uma comensurabilidade dos dados, quenipeisua combinatdria e suas permutas.
O melhor exemplo disso nos é dado pela carta gecgréracada pelo bibliotecario
Eratéstenes. 129 Ninguém estava mais bem situador@asar os antigos mapas da Terra,
que, ao que parece, tinham chegado a Bibliotecaleleandria misturados com as torrentes
de livros que afluiam para o palédcio dos PtolomPBasa retificar e reatualizar esses mapas,
ele dispunha de uma abundante documentacéo esetitativas de viagens, périplos, relatos
de exploracao e descricao regionais: tratava-semdeorpusheterogéneo e de uma visao do
mundo fragmentada numa pluralidade de pontos da wsde linguagens (o viajante, o
etnografo, o historiador, o diplomata etc.). Complerar essas informacdes parciais e
organiza-las num todo coerente e homogéneo, istu®, mapa? Traduzindo o conjunto
desses dados na linguagem grafica e no espaco aiatenda geometria euclidiana, que
acabava justamente de ser codificada Btsmentosem Alexandria. Desde entdo, as
localizacOes e as formas de territdrios podemraasportadas sob a forma de pontos e linhas
para uma superficie grafica uma vez que a projegfagonal escolhida por Eratéstenes
permitia explorar as possibilidades silogisticas ld#has paralelas e perpendiculares. Assim,
0 mapa - em grego "tdbuginax- € uma biblioteca geogréafica miniaturizada, honnegé
coerente, dominavel pelo olho e pela memdria, aode a informacao disponivel foi inscrita
numa forma ja agora imutéavel, apta a ser reprodyzldundida e depois retificada. 130 A
multiplicidade das fontes se reabsorve num artefai@wo, assim como os diferentes
manuscritos de Homero se fundem na edi¢cao de Zemodo

Na vida intelectual que se desenvolve em torno ibioBeca de Alexandria, vemos,
assim, se afirmar um modelo de trabalho em quewse as fontes escritas é predominante.
Se os principios tedricos da geodésia de terrema@@hecidos - e disso Eratdstenes fornece
magnifica ilustracdo pratica calculando a circugriera da Terra a partir da medida do arco
de meridiano entre Alexandria e Siene -, a geagrafexandrina se apodia, quanto ao
essencial, na mediagdo do escrito. Nao dispondmfdeestrutura e da (p.70) logistica da
Academia de Ciéncias Francesa no século XVIII, asisbciedades de geografia européias do
século XIX, que permitiram progressos decisivosxgdoracado e na cartografia do mundo, ao
preco de ambiciosas viagens oceanicas ou de caagpa@odésicas na escala de todo o
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territorio, Eratéstenes, como Estrabdo e Ptolonem, de construir uma representacédo do
mundo a distancia, reunindo itinerarios, relatosvidgens, descri¢cdes regionais, informacoes
pontuais sobre uma localizacdo, estimativas dérdist em dias de marcha, em dias de
navegacao, em parasangas ou em estadios. 131 dd&s,informacdo pbde ser transmitida
por etapas sucessivas, 0 viajante original ja tesidio compilado por autores de monografias
regionais ou pelos geodgrafos mais antigos. 132afalino em biblioteca se impde a quem
quer escrever uma historia ou uma geografia uraiersomparar constituicées politicas ou
costumes humanos, reagrupar 0S mitos gregos eanpus sistematico. Alguns ficardo
chocados com isso, como Polibio, que valoriza urdetoopragmatico de historia que repousa
na viagem e na experiéncia, implica testemunhastadiy ou até mesmo um envolvimento
pessoal nos acontecimentos narrados: Timeu de Mé&aro surge como o exemplo maldito
do "historiador de biblioteca”, que sé tem um caithento mediatizado dos fatos,
contrariamente ao historiador viajante, inspira@topmodelo de Ulisses, que assiste aos
acontecimentos e encontra seus protagonistas.133d¥@a é negligenciar o alargamento do
horizonte préprio da pesquisa em biblioteca, nd guacumulacdo dos livros faz recuar as
fronteiras do tempo e do espacgo e permite ao legdopartilhar uma infinidade de olhares e
experiéncias.

Estabelecer o texto de Homero e construir a caatal@ra implicam, no fundo,
operacdes vizinhas: nivelar as variantes, confri@stanum mesmo espaco de visibilidade,
fazer da critica formal dos documentos o instrumetd validacdo das informagdes. A
retificacdo dos fildlogos aparece como um paradigm@ortante do trabalho intelectual em
Alexandria, o Unico meio de estabelecer a verdadedeminios conjeturais. Porque é da
selecéo e interpretacdo das fontes que decorrefresentacdo de um pais distante ou de um
acontecimento passado, fugindo a qualquer verdiwagmpirica. E, de fato, Eratdstenes
apresenta seu empreendimento como "a retificac&o nimpas antigos”, 134 da mesma
maneira que Zendédoto e Aristarco retificaréhiorthdsis)as cépias antigas dhada e da
Odisséia.

Num nivel mais fundamental, o0 mapa helenisticogxdot homérico pontilhado nas
margens com pictogramas criticos, as "colecbegathevras, (p.71) de citacdes e de objetos
de saber sdo outros tantos "moveis imuraveis”,agraeto qual Bruno Larour 135 designa o
conjunto desses dispositivos visuais que fixam dificam informacdes pontuais e
heterogéneas, permitem atualiza-las, combinailag-as ou completa-las, transmiti-las sob
uma forma estavel. Transportar as coordenadas wgitude ou de latitude para um
quadriculado tracado segundo as instrucfes derdolamplica o0 mesmo tipo de tecnologia
do intelecto que recopiar em rolos de papiros @sosi diacriticos de Aristarco, ou reagrupar
em lista alfabética, teméatica ou geografica, infagéres recolhidas dos livros. De Eratéstenes
a Estrabdo, o mapa alexandrino é esse dispositigocgcula de um geodgrafo para outro,
como memaria do saber averiguado, mas também cepax@ muito concreto do trabalho
geografico: verificar os calculos, completar o mapérar dele os lugares que ndo existem,
modificar uma linha ou uma localizacdo, acrescentaas posicées. Do mesmo modo, o
texto de Homero, de Zenddoto a Aristarco, passaoddristéfanes de Bizancio, é também
uma forma de "modvel imutavel”, em que cada fil6lggaode controlar, corrigir ou, ao
contrério, ratificar o trabalho de seus colegasar@u as "cole¢des" alexandrinas, elas vao
irrigar, para o melhor como para o pior, toda erditura greco-romana e alimentar o grande
rio das enciclopédias da Antiguidade tardia e ddieio moderna.

Vai longe o tempo em que os intelectuais gregosapogretender estar oferecendo
um saber inaugural, validado pela autoridade quoessular de sua enunciagao. A biblioteca
cria um espaco de saber coletivo e evolutivo: espaigmpo utopicos, onde os resultados de
uns séo o ponto de partida dos outros, onde céleutnunciados podem ser desconstruidos,
criticados, reduzidos a nada, ou, ao contrariojdadbs, tornando-se assim fatos. A
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biblioteca, paradoxalmente, gera a desconfianca pam o escrito, a parandia de leitores
obcecados pelas armadilhas da mentira e da fiaggdondilada sob as aparénciashiitoria.
Pensemos em Polibio e em Estrabdo a propédsitoedibitidade de Pireas ou dos relatos de
viagens a india de Megéastenes, Deimaco e Patro€loescrito ndo € investido de uma
autoridade intrinseca. Ele ndo imobiliza o pensamea sim o dinamiza. A prépria
acumulacdo das opinides e sua exposicdo suscitaréeticismo, as vezes afirmado de
maneira provocante: leiamos Homero sem Zendddté,aanensagem implicita de Timé&o de
Fliunte, quando ele aconselha o poeta Aratos &ltenero em antigos exemplares e néo
naqueles que sofreram a retificacdo alexandrirdVhtemos aos mapas antigos, de antes da
retificacdo de Eratostenes, vitupera Hiparco! 137/&Aigem cética como mal das bibliotecas?
(p.72)

O tratado alexandrino produz conhecimento a pdatiexploracéo das fontes escritas.
Constituem-se assim bibliotecas disciplinares @réis intelectuais, e cada novo tratado se
abre com uma genealogia que é também uma bibliagraéo é verdade tanto para os
gedgrafos como para 0s mecanicos, os médicos gtrén@mos. 138 E durante a leitura dos
predecessores que se efetua a triagem entre osiasverdadeiros e as invencgdes, entre 0s
delirios mitograficos e as verdades cientificadutral implacavel da ciéncia alexandrina,
antecipado por cada novo autor mediante esforcdpiod para validar seus resultados,
argumentar suas assercdes, multiplicar seus aliadescar "autoridades” e transformar
assim suas conclusdes em “caixas pretas" impepetrav

Com isso, cada novo tratado reflete e condensalatbra que o tornou possivel. A
critica das fontes, a exploracdo dos resultadosiddios, 0 resumo dos sistemas anteriores
reduzidos a algumas citacfes, outras tantas idgsriga leitura na préopria escrita, com suas
aproximacgOes e as vezes suas idéias preconcefidestado torna-se, sozinho, a biblioteca
disciplinar e sintetiza as aquisicbes anteriorasjppndo assim ao leitor o trabalho de
remontar & genealogia do saber e de se referbeatuss originais. Esse desejo de resumir, de
ajuntar o saber, de extrai-lo da multiplicidade diwsos para dele fazer um contetdo
dominavel e transmissivel toma formas multiplaspagegdmenos criticos e bibliograficos
dos gedgrafos e dos cartdgrafos; o desenvolvindggananuais didaticos, que tornam certos
campos de saber acessiveis a leitores ndo espadadi sob uma forma resumida,
sistematizada, reescrita: a gramatica, a astron@niaecanica, a geometria, a geografia; o
desenvolvimento dos livros-biblioteca, que reuwaitiz fontes diferentes a servico de um
projeto global: uma histéria ou uma mitografia @msais, tais como Riblioteca histéricade
Diodoro da Sicilia ou aBiblioteca mitolégicado Pseudo-Apolodoro. Diodoro explica
perfeitamente a légica que conduz, da grande bélgiiocom milhares de livros, ao livro Unico
que resume essa biblioteca: uma das razbes dengaeendimento € a dificuldade que
encontram seus leitores, amadores de histéria, tearacesso aos préprios livros.139 O
exaustivo e o universal, a Terra inteira e suah&snuma so obra: Diodoro da Sicilia é ainda
uma testemunha de um fantasma bem alexandrino.

Conclusao

Alexandria ou a memoéria do saber. Afinal de cordasjodernidade dessa biblioteca
universal reside menos no sonho real de reunirstago livros (p.73) da Terra que nos
procedimentos intelectuais usados pelos letrag@tos sdbios para dominar essa acumulacao
e tornar produtiva essa memoria absoluta.

A acumulacdo dos livros suscitou a classificagdemergéncia de uma ordem que
correspondia a uma organizagao sinodtica dos campasaber e dos géneros literarios. As
Tabuasde Calimaco sdo o mapa de uma biblioteca ideahs. dvalor dos livros, concebidos
como capital intelectual operando para sua prdpridicacdo, ndo podia se satisfazer com a
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utopia de uma memoria total: as separacdes tensperdie 0s antigos e 0os modernos, as
fronteiras disciplinares, a discriminagéo das feméroduzem a seletividade, o esquecimento
e a perda como condi¢cdes do progresso do pensamenteaber.

Cada novo autor, resumindo os livros que leu e bdimando-lhes as aquisicoes,
preparava-lhes assim a obsolescéncia, sendo a Rara desespero do leitor moderno, os
eruditos alexandrinos fazem da referéncia as footea arte da controvérsia: eles nos
informam mais frequentemente sobre a seletividaa®®entacdo de sua leitura que sobre os
textos originais que assim compilaram.

A biblioteca suscita o nascimento de livros queletein e condensam sua
universalidade: estes ultimos nos esclarecem salegpectativa de leitores desejosos de
dispor de resumos, de sinteses, condensando o méereaber e de livros num minimo de
espaco. As doxografias seriam a causa do naufdagiiblioteca filosofica?

A tentacao enciclopédica criada pela bibliotecaé¢em reificar os contetidos de saber e
a torna-los méveis, traduziveis, permutaveis, ieddpntemente mesmo dos textos originais e
dos autores que os produziram. A circulacdo, as@dudos enunciados e dos saberes, e em
seguida sua reutilizacdo e sua transformacao erasnescritos, sdo uma das figuras mais
importantes do trabalho intelectual em Alexandtiabalho de reciclagem, em circuito
fechado, cuja l6gica pode, ela prépria, ter confdb para o esquecimento e a atomizacdo da
totalidade.

Christian Jacob



